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Capítulo 2

Inventario fonológico segmental del Mixteco de Yoloxóchitl
1.1.a Vocales largas

Las vocales largas ocurren solamente en palabras monosilábicas de dos moras:

Tabla 2.a

Vocales largas

	Tipo de vocal
	Representación fonémica
	Ortografía práctica

	modal
	(C)VV
	(C)VV

	laringizada
	(C)VʔV
	(C)V’V

	nasal
	(C)ṼṼ   
	(C)VVn

	laringizada y nasal
	(C) ṼʔṼ
	(C)V’Vn


Con solamente tres excepciones no hay palabra monosilábica de secuencia (C)V1V2 o (C)V1ʔV2, esto es, de dos vocales distintas. Las excepciones (sa3ĩ4, kwa1õ4, ka’1ũ3) probablemente representan el resultado de cambios recientes en Yoloxóchitl.
 

El análisis aquí seguido (véase también sección 2.3) es que la cantidad vocálica es un mecanismo para cumplir con una restricción fonotáctica que las palabras bien formadas tengan mínimamente dos moras. No consideramos las vocales largas (sean modales, laringizadas o nasales) como parte del inventario fonológico vocálico del MY sino más bien resultado del alargamiento vocálico que ocurre por restricciones fonotácticas. 

Una evidencia de que las vocales largas no representan una característica vocálica fonémica es que cuando palabras monosilábicas (de dos moras) entran en composición con otras raíces, se pierde la segunda mora (la “cantidad vocálica”) de la palabra monosilábica. Podemos expresar el proceso así:




Raíz

Palabra independiente



Raíz + Raíz





CV raíz 
→ 
CVV palabra independiente 


→
CV raíz + otra raíz
Por ejemplo:



ya14raíz
→
ya1a4palabra independiente (‘ceniza’)


→
ya14nuʔ3u2 'fogón'






nuʔ3u2 palabra independiente (‘fogón’)
1.1.b. Vocales laringizadas
La laringización (que se escribe /aʔa/, /eʔe/, /iʔi/, /oʔo/, /uʔu/ o, antes de consonantes, como /aʔC/, /eʔC/, /iʔC/, /oʔC/, /uʔC/). El tono se escribe después de la glotalización: beɁ3e3, ‘casa’. Las vocales laringizadas sólo ocurren en la penúltima mora de palabras prosódicas. Esto es, la primera vocal de palabras (C)VʔV y la primera sílaba (y mora) de palabras (C)VʔCV. Los enclíticos son extra métricos. Fonéticamente la realización de la laringización varía. Algunos hablantes la pronuncian con una oclusión que, por ejemplo, en las palabras monosilábicas separa las "dos vocales" [V0330. Otros la pronuncian con un cambio de fonación—de modal, a "creaky voice" y otra vez a modal.

Distribución: Una vocal laringizada puede ocurrir después de cualquier consonante inicial, pero en las palabras bisilábicas se restringe la laringización (aproximadamente 10 por ciento del léxico): se manifiesta solamente antes de las consonantes sonoras : /m/ (15 palabras), /mb/ (4 palabras),
 /n/ (45 palabras), /nd/ (16 palabras), /ɲ/ (9 palabras), /b/ (53 palabras), /l/ (9 palabras), /y/ (18 palabras). No hay vocal laringizada en ningún clítico.

Consideramos a la laringización como un rasgo de raíces del MY que se limita a realizarse en la penúltima mora de una palabra prosódica.
 Si esta condición no se puede cumplir, se pierde la laringización, como ocurre cuando una raíz con vocal laringizada entra en composición con otras palabras como primer elemento:




Raíz

Palabra independiente



Raíz + Raíz





CVɁ raíz
→
CVɁV palabra independiente


→
CV raíz + otra raíz

Por ejemplo:




xaɁ14 raíz
→
xaɁ1a4 palabra independiente  (‘pie’)


→
xa14kuɁ1u1 (‘campo’)





kuɁ1u1 palabra independiente  (‘hierba, monte’)

1.1.c. Vocales nasales y nasalizadas
En cuanto a las vocales nasales o nasalizadas, aislamos dos fenómenos: 
a. de las cinco vocales nasales sólo tres ([ã], [ĩ], [ũ]) son comunes en raíces. Las otras dos, [ẽ] y [õ], ocurren solamente en una lexema cada una, aparte de su uso en los enclíticos =õ4 (2sg) y =ẽ4 (3sgFem; limitado a raíces que terminan en /a/ por un proceso de desimulación).
b. vocales orales se nasalizan por nasalización progresiva (después de consonantes nasales) y regresiva (antes de consonantes prenasalizadas; p. ej., na1ma4, ‘jabón’ en que las dos vocales son nasalizadas [pero no nasales]). Consideramos las vocales nasalizadas por nasalización progresiva como básicamente orales; se escriben sin diacrítico de nasalización: /na1ma4/ pronunciada [nã1mã4].

Queda por investigar si existe una diferencia fonética entre una vocal nasal y una vocal nasalizada.

Distribución: Una razón para considerar a las vocales nasales como parte del inventario fonológico del MY es que (a diferencia de las laringizadas) ocurren tanto en los enclíticos como en las raíces (aunque no en prefijos ni proclíticos). El enclítico =ẽ4 (3sgFem) es un alomorfema de la forma básica =ã4 y ocurre solamente después de raíces que terminan en /a/ mediante un proceso de disimilación. La vocal /õ/ se limite al enclítico =õ4 (2sg) que tiene un alomorfema =ũ4. Y la vocal nasal /ũ/, que ocurre en raíces, también ocurre en el enclítico de 2a persona singular y en =rũ4, el enclítico para cosas de madera. 


Pero también hay argumentos para considerar la nasalización como una característica asociada a la raíz. Primero, las vocales nasales se limitan a la posición final de raíz. Segundo, tanto como ocurre con las vocales largas y las laringizadas, se pierde esta característica (nasalización) en palabras que entran como primer elemento en composición con otras palabras:



sĩɁ13raíz 
→
siɁ1ĩ3 palabra independiente  (‘pierna’)

→ 
si13su2 (‘Bauhinia sp.’)






i3su2 palabra independiente  (‘venado’)

Una excepción a esta pérdida ocurre en dos “palabras” ĩ3ka4ni24, ‘al rato’, y ĩ3ka4chi1, ‘igual’ que se compone como sigue:




ĩ3raíz
→
ĩ3ĩ3 palabra independiente  (‘uno’)

→
ĩ3ka4ni24 (‘al rato’)





ka4ni24 palabra independiente  (‘largo’)






ĩ3raíz
→
ĩ3ĩ3 palabra independiente  (‘uno’)

→
ĩ3ka4chi1 (‘igual’)





ka4chi1 (?)
Sin embargo, estas dos últimas “palabras” se pueden considerar como colocaciones en proceso de lexicalización. Se manifiesta el acortamiento de la cantidad vocálica (ĩ3ĩ3 → ĩ3), típico de palabras compuestas. Pero se mantiene la vocal nasal en lo que sería la primera sílaba de una palabra, algo que no ocurre en ningún otro caso. Se propone, entonces, que ĩ3ka4ni24 y ĩ3ka4chi1 representan una etapa “semi lexicalizada”. Otra palabra que parece también provenirse de ĩ3ĩ3 es i3nga2 (‘otro’), de ĩ3ĩ3 (‘uno’) + ka1 (‘más’) pero aquí la secuencia se ha fonologizada como /ng/.


Finalmente, se nota las siguientes restricciones en la distribución de las vocales nasales en MY:
a. la consonante anterior a una vocal nasal es siempre sorda con solamente dos excepciones: ban4 (‘ser, [hablando de mujer]’) y lẽ3ẽ4 (‘líquido genital [de hombre, semen, o mujer]; líquido gelatinoso’);

b. si una palabra, sea monosilábica o disilábica tiene un consonante nasal (/n/, /m/, /ɲ/) en cualquier posición (incluyendo la primera consonante en palabra disilábica con consonante no nasal y sorda al principio de la segunda sílaba), no puede también haber (con tres excepciones) una vocal nasal;

En cuanto a este último punto, hay evidencia que el carácter nasal de una vocal que sigue a una consonante nasal lo es por efecto fonético de la nasalización progresiva y no por ser una vocal nasal a nivel subyacente. Este análisis se apoya por el hecho de que cuando a palabras de secuencia CVnV o CVmV,   CVɁnV o CVɁmV le sigue un enclítico de 1pl inclusivo, =o4 (=e4 antes de raíces que terminan en /a/) se desnasaliza la vocal final de la raíz mediante el proceso de cambiar la consonante nasal anterior de /n/ a /nd/ o de /m/ a /mb/:



Morfología

Pronunciación



ka3na3=e4
→
ka3nde4 (llamaremos)


cf.
ka3na3=ẽ4
→
ka3nẽ4 (llamará ella)


ka’3mi3=o4
→
ka’3mbyo4 (quemaremos)


cf.
ka’3mi3=ũ4
→
ka’3myũ4 (quemarás tú)
´
En caso de que la nasal de la última sílaba sea /ɲ/, no ocurre la desnasalización



ku3ɲu2=e4
→
ku3ɲu2=e4 (nuestra carne)


cf.
ku3ɲu2=ã4
→
ku3ɲu2=ã4 (su carne, de ella)
Dicho proceso de desnasalización es opcional en palabras de NVTVT y de forma NVTɁVT (N= /n/ o /m/)


ni1i4=o4
→
ni1o4 (nuestra sangre) [nĩ1õ4]




o bien
ndi1o4 (nuestra sangre) [ndi1o4]


ni1i4=ũ4
→
ni1un4 (tu sangre) [nĩ1ũ4]


niɁ1i4=o4
→
niɁ1o4 (recibimos [algo] de regalo) [nĩɁ1o4]




o bien
ndiɁ1o4 (recibimos [algo] de regalo) [ndiɁ1o4]


niɁ1i4=ũ4
→
niɁ1õ4 (recibes [algo] de regalo) [nĩɁ1ũ4]

En estos casos la ausencia de nasalización en el enclítico =o4 se hace posible por la intervención de una mora (una vocal no nasal) entre la consonante nasal y el enclítico.

Sin embargo, nótese la palabra siũɁ4ũ4, ‘madrina’, que parece derivar de sɁ'3i4 (‘madre’) y ɲuɁ4u4 (‘bendito, en la bendición’). Si dicha etimología es correcta y en ɲuɁ4u4 la característica nasal de la vocal es por efecto de nasalización progresiva, es significativo que se conserva la nasalización aun después de perderse la consonante nasal, /ɲ/, que supuestamente la provocara. Esto sugiere o que la vocal era nasal [ɲũɁ4ũ4] o que la raíz era nasal ɲuɁ4u4 [+nasal].

Entonces, tenemos dos tendencias distintas

· la ocurrencia de la desnasalización sugiere que la característica nasal de vocales después de consonantes nasales es resultado de nasalización progresiva y no representa el carácter intrínsecamente nasal ni de la vocal ni de la raíz.
· la preservación del carácter nasal de la vocal aun después de la desaparición de la consonante nasal  (siɁ3i4 + ɲuɁ4u4 → siuɁ4un4) sugiere que la vocal final es nasal o por su propio carácter o por el carácter nasal de la raíz (escrito más claramente: siɁ3i4 + ɲũɁ4ũ4 → siũɁ4ũ4)
Esto sugiere que la nasalización en la palabras de forma ɲVV, ɲVɁV, CVɲV y CVɁɲV es “al revés” que en los casos con /n/ y /m/. Esto es, en ɲuɁ4u4  la vocal si es nasal históricamente y esto explica porque se mantiene nasal después de la pérdida aparente de la /ɲ/. Se puede mejor analizar el proceso como *yũɁ4ũ4 



*yũɁ4ũ4


→
ɲũɁ4ũ4
(escrito  ɲuɁ4u4)




* siɁ3i4 + yũɁ4ũ4
 
→
siũɁ4ũ 4 
(escrito siũɁ4ũ4)

El hecho de que la consonante anterior a la vocal nasal, /s/ en siũɁ4ũn4, sea sorda facilita o permite la realización de la vocal final como nasal, como hipotetizamos era históricamente. Si fuera sonora, las restricciones en MY prohibiría la ocurrencia de una vocal nasal.

El hecho de que históricamente la consonante de lo que hoy es ɲũɁ4ũ4 era *y explica porque puede existir una vocal nasal (por lo menos a un nivel subyacente) al final de la palabra ɲuɁ4u4. Originalmente era *yũɁ4ũ4 y así no entraba en conflicto con la regla de que una vocal nasal no puede seguir una consonante sonora (/ɲ/).
En resumen, las vocales después de /ɲ/ son históricamente nasales; y las vocales después de /n/ y /m/ son morfofonémicamente orales como se evidencia por su desnasalización antes de los enclíticos de 1inclusivo mediante el proceso de n → nd, m → mb.
1.1.d Resumen del análisis de vocales

El inventario vocálico del MY consiste de cinco vocales orales, tres de los cuales predominan: /i/, /a/ y /u/. Con la excepción de dos palabras, solamente estas tres tienen formas nasales en raíces. 

Tabla 2.b
Frecuencia de vocales en raíces

	Calidad vocálica
	Oral
	Laríngea
	Nasal

	i
	938
	78
	92

	e
	117
	36
	1

	a
	941
	170
	63

	o
	273
	42
	1

	u
	600
	84
	92



El inventario vocálico no incluye las vocales largas, laringizadas y nasales (aunque ortográficamente se expresan) sino que la cantidad vocálica, la laringización y la nasalización se consideran como características de las raíces. El mayor argumento en favor de este análisis es que palabras con vocales largas, laríngeas y nasales pierden estas características (nótese los ejemplos ya14nuɁ3u2, xa14kuɁ1u1 y si13su2) cuando entran en composición. Acaso se puede considerar las vocales nasales como fonemas (pero quizá innovaciones) dado su presencia en los enclíticos mencionados arriba (=õ4 o =ũ4, =ẽ4 o =ã4,  y =rũ4). 
Tabla 2.c

Vocales en el mixteco de Yoloxóchitl
(con presentación de la ortografía práctica)
	Oral
	Nasal
	Ortografía práctica para las vocales nasales

	Laríngeas
	Ortografía práctica para las vocales laringizadas

	
	
	
	
	en vocal larga
	antes de consonante sonora

	a
	ã
	an
	aɁ (a menudo pronunciado [a(])
	a’a
	a’Csonora

	e
	*ẽ
	en
	eɁ (a menudo pronunciado [e])(
	e’e
	e’Csonora

	i
	ĩ
	in
	i? (a menudo pronunciado [i(]
	i’i
	i’Csonora

	o
	*õ
	on
	oɁ (a menudo pronunciado [o(])
	o’o
	o’Csonora

	u
	ũ
	un
	uɁ (a menudo pronunciado [u(])
	u’u
	u’Csonora


1.2 Consonantes
1.2.1 Inventario fonológico de consonantes
Los siguientes cuadros presentan el inventario fonológico de consonantes de MY y la ortografía empleada para representarlas.  Sigue una discusión de su distribución.
Tabla 2.d
Fonemas consonantes del mixteco de Yoloxóchitl
(con ortografía práctica entre <>)
	
	
	Bilabial
	Dental
	Alveolar
	Palatal
	Velar

	O

c

l

u

s

i

v

a

s
	Sorda
	p
<p>
	t
<t>
	
	
	k
<k>

	
	Sorda palatalizada
	
	
	
	
	

	
	Sorda labializadas
	
	
	
	
	kw
<kw>

	
	Sonora
	b
<b>
	
	
	
	

	
	Prenasalizada
	mb
<mb>
	nd
<nd>
	
	
	nk*   ŋg*
<nk>

	
	Prenasalizada palatalizada
	
	
	
	
	

	
	Prenasalizada labializada
	
	ndw*
<ndw>
	
	
	

	Africadas
	
	
	
	
	č
<ch>
	

	
	Palatalizadas
	
	
	
	
	

	Fricativas
	
	
	
	s
	š
<x>
	x
<j>

	
	Palatalizadas
	
	
	
	
	

	Nasales
	
	m
<m>
	n
<n>
	
	ɲ
<ɲ>
	

	Líquidas
	
	
	
	l
<l>
	
	

	Vibrantes (tap)
	
	
	
	ɾ 
<r>
	
	

	Aproximante
	
	w*
<w>
	
	
	y
<y>
	


ɾ
En cuanto a /nk/, /ng/, /w/ y /ndw/, nótese lo siguiente:
/nk/ ocurre solamente en las “secuencias” de ĩ3ka4ni24 (‘más al rato’) que proviene de ĩ3ĩ3 (uno) + ka4ni24 (largo) y ĩ3ka4chi1 ‘igual’, que probablemente proviene de ĩ3ĩ3 (uno) + ka4chi1 (?), palabra que no se ha documentado en otro contexto. Se considera estas dos formas como colocaciones de dos elementos y se escribe in3 ka4ni24 y in3 ka4chi1
/ng/está  limitado a siete palabras:

	ba14ngi4
	‘arco iris’
	cf. ba14a3, ‘poniente’

	či4nga14ba2
	‘calabaza amarga’ o 'chicayota'

tipo de Cucurbitaceae
	quizás un préstamo: cf. náhuatl chichīk ayohtli, lit. 'amarga calabaza'; en MY 'amargo' es u1ba1 que quizá se relaciona con la última sílaba de či4nga14ba2

	i3nga2
	‘otro’
	Probablemente i3nga2 proviene de ĩ3ĩ3 (uno) + ka1 (más), lexicalizada como i3nga2

	yu1ngui32
	‘zorro’
	En otras variantes 'zorro' se dice yũ1kwi32 (Buenavista) o ĩ1kwi32 (Ayutla)

	ka3xa4ngi2
	Aristolochia sp., planta de la familia Aristolachiaceae
	

	li1ngui1
	‘que camina con cuidado’
	Una de estas palabras parece ser préstamo, le3ngu3 ← ‘rengo’, y la otra probablemente se relaciona

	le3ngu3
	‘que camina con un solo pie por tener el otro lastimado o faltante’
	



En resumen, la secuencia /nk/ existe en MY pero solamente en dos palabras compuestas con ĩ3ĩ3 [uno] en las que no se sonoriza la oclusiva /k/ después de la nasal como parece ocurrió con la palabra para 'zorro' yũ1kwi32 (Buenavista) → yu1ngwi32 (Yoloxóchitl). Como vocales nasales ocurren nada más en posición final de palabra, yun1kwi32 debe ser un compuesto ya no analizable. El hecho de que /ng/ proviene de /n/ + /k/ parece claro en i3nga2 y yu1ngui32. En otras palabras (le3ngu3, li1ngui1) parece un préstamo. Finalmente, en algunas su origen no es cierto aunque quizá sea de un préstamo o de un compuesto involucrando /n/ + /k/.

/w/ ocurre solamente en una palabra a3wa3, ‘hace un año’  que en Buenavista (checar) aparece como a3ba3 que sugiere que sea un alofonema de /b/.
/ndw/ ocurre en tres palabras. La primera, ka3ndwaɁ1a3, ‘insultar’ parece incluir la raíz kaɁ1an1, ‘hablar’ y otra raíz no transparente (?nduTbaɁTaT). La segunda es ndwi14na2 ‘Vitex sp.’ que quizá proviene de ndu1u4 ‘fruto’ + i3na2, ‘perro’. El tercero es el topónimo ndwa13xĩ4 en los terrenos de Yoloxóchitl. Parece que proviene de ndu1u4 ya3xĩ4 (lit. 'fruto de jícara'). 
..............................................................................

1.2.5 Nasales
Existen tres consonantes nasales en el MY: /m/, /n/ y /ɲ/.
	
	Inicial
	Intervocálica
	Después de vocal laringizada
	Total

	m
	19
	54
	14
	89

	n
	64
	98
	45
	194

	ɲ
	18
	37
	8
	48


Distribución de consonantes nasales antes de vocales

	
	i
	iɁ
	ĩ
	e
	eɁ
	ẽ
	a
	aɁ
	ã
	o
	oɁ
	õ
	u
	uɁ
	ũ

	m
	28
	2
	0
	2
	1
	0
	50
	5
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	n
	97
	8
	0
	0
	0
	0
	60
	15
	0
	0
	0
	0
	50
	6
	0

	ɲ
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	13
	3
	0
	0
	0
	0
	38
	11
	0


Distribución de las consonantes nasales

Inicial: Cuando hay consonante nasal inicial (/n/, /m/, /ɲ/) la tendencia es de no tener una consonante no nasal en la segunda sílaba y si hay una consonante no nasal al principio de la segunda sílaba, tiende a ser sorda (14 de 15 casos):

Table 2.e
Palabras disilábicas con consonante nasal inicial

	Nasal en 1a sílaba
	Nasal en segunda sílaba
	Sorda en segunda sílaba
	Sonora en segunda silaba
	

	m
	6
	7 (mi3tu4nda24)
	0
	

	n
	34
	7
	1  (ni1bi4)
	

	ɲ
	6
	0
	0
	


El hecho de que todas las bisilábicas que empiezan con /ɲ/ tienen nasal en la segunda sílaba apoya la hipótesis de que una fuente de *ɲ es la secuencia *yVNV.  Es de notar que en MY hay 85 palabras que empiezan con /y/ (incluyendo CVV, CVɁV, CVCV y CVɁCV). De estas 12 tienen la forma yV(Ɂ)NV y de estas 11 alternan libremente entre /y/ y /ɲ/ en la primera sílaba. De las demás palabras (monomoráicas), solamente una (ya1 acepta tal alternación). Eso apoya la estrecha relación entre *y y /ɲ/ actual.

Lo contrario en cuanto a consonantes nasales ocurre en las bisilábicas con consonante nasal al inicio de la segunda sílaba. Generalmente la primera sílaba no empieza con nasal (de 238 palabras disilábicas de forma CVNV (no hay *CVɁNV, ni * CVNṼ CVɁNṼ) solamente 45 [19%] tienen una consonante nasal empezando la primera sílaba.
1.3 Consideraciones adicionales sobre las consonantes

Existe una alternancia entre algunas consonantes. En la sección 2.xx se presenta alguna evidencia de que la /ɲ/ actual proviene de raíces con /y/ inicial y una nasal en la segunda sílaba. En la sección 2.xx se nota el proceso de desnasalización en donde las nasales /n/ y /m/ se vuelve /nd/ y /mb/ para evitar la nasalización progresiva antes del enclítico de 1plIncl. También la alternación entre /x/ y /s/ o /š/ sugiere que históricamente la /x/ actual del MY proviene de una *s o *š en posición inicial.

La /p/ es raro, y ocurre casi siempre al inicio de la palabra (22 de 23 ocurrencias). En algunos casos alternan con /b/. La /b/ (no incluyendo /mb/ ocurre en 155 palabras de las cuales es inicial en sólo 38 (el 25%). 

2. Cambios fonológicos
En esta sección se presentan y se analizan los cambios fonológicos del MY, particularmente lo siguiente:

· Nasalización y desnasalización

· Labialización

· Palatalización

· Sonorización y ensordecimiento

· Acortamiento

· Extensión de calidad vocálica a las raíces
2.1 Nasalización y desnasalización

Existen tres procesos relacionado con el carácter nasal de las vocales:
1. nasalización progresiva

2. nasalización regresiva

3. desnasalización

4. sonorización y ensordecimiento

Cada proceso se presenta brevemente.

2.1.a Nasalización progresiva

Cuando una vocal oral sigue a una consonante nasal (/m/, /n/, /ɲ/) se nasaliza. Solamente en el caso de la secuencia ɲV se puede hipotetizar que la vocal es morfofonémicamente nasal (véase argumento p. x). La nasalización procede de la consonante nasal hacia la final de palabra (p. ej., en palabras monosilábicas) pero no de una sílaba a otra en palabra bisilábicas.




ni1i4 

(‘sangre’)

[nĩ1ĩ4]




ni'1i4

(‘ser regalado algo’)
[nĩ’1ĩ4]




ni1bi4 

(‘gente’)

[nĩ1bi4]
2.1.b Nasalización regresiva
Cuando una vocal oral procede a una consonante prenasalizada (/mb/, /nd/) se nasaliza. Esta nasalización regresiva no ocurre antes de una vocal nasal (/m/, /n/, /ɲ/).




či3mbe3ke3 
(‘libélula’)

[čĩ3mbe3ke3]
 


ka1nda1

(‘moverse’)

[kã1nda1]
La nasalización regresiva también ocurre en vocales laringizadas:




kaʔ3nda2
(‘cortar’)

[kã’ʔ3nda2]

2.1.c Desnasalización

La desnasalización se limite a (1) vocales nasalizadas (por ocurrir después de una consonante nasal) y (2) a vocales nasales antes del enclítico de 1pl inclusivo (pero no antes de otros enclíticos que empiezan con vocal oral).


En el primer caso, el de una vocal nasalizada por seguir a una consonante nasal, se desnasaliza la consonante antes del dicho enclítico:




n 
→ 
nd




m
→
mb

Nótese los siguientes ejemplos:




ka3na3=e4 
→
ka3nde4

(‘llamaremos’)




ka’3mi3=o4
→
ka’3mbyo4
(‘quemaremos’)


En algunos casos existe una par mínimo o casi un par mínimo:



ka3na3=ẽ4 
→
ka3nẽ4

(‘llamará ella’; cf. ka3na3=e4 → ka3nde4)




kaɁ3mi3=ã4
→
ka’3myã4
(‘quemará ella’; cf. ka’3mi3=o4 → ka’3mbyo4)

En el segundo caso, una vocal nasal se desnasaliza antes del enclítico de 1a inclusivo:




ka1kã1=e4
→
ka1ke4 (y no ka1kẽ4) (‘pediremos nosotros’)



En algunos casos, la ausencia de la nasalización mantiene un contraste con el mismo verbo con el enclítico de 3a singular femenino:



ka1kã1 = ẽ4
→
ka1kẽ4

(‘pedirá ella’; cf. ka1kã1=e4 → ka1ke4)



Podría ser que este proceso de desnasalización ocurre que evitar la ambigüedad que a veces sugirá entre formas con enclítico de 3a persona femenina y con 1a persona plural inclusivo.
� La palabra sa3ĩ4 ('olote') en otras variantes locales (p. ej., Buenavista) es sa3ɲi4. En el léxico básico de Yoloxóchitl hay solamente 47 palabras con /ɲ/ y siempre le sigue /a/ o /u/, nunca otra vocal. Así se puede explicar sa3ĩ4 como resultado de una limitación fonotáctica de MY que permite solamente /i/ después de /ɲ/. Así quizá *sa3ɲi4 → sa3ĩ4).  Esta misma restricción explica la ocurrencia de lexemas con vocal inicial (véase abajo). Otra palabra monosilábica con dos vocales diferentes es el segundo elemento de la colocación i3ta2 kwa1õ4 (lit., flor + kwa1õ4) que significa Tagetes erecta L., el cempoalxuchit. Es probable que kwa1õ4 sea una reducción de una palabra compuesta y quizá relacionada con kwa4ã2 (‘amarillo’). La evidencia no es solamente la secuencia de V1V2 sino también la ocurrencia de /õ/ que no ocurre en ninguna otra raíz. Véase la discusión bajo Tagetes erecta L. en de Ávila (2010). Habría que examinar detalladamente los cognados en otras variantes del mixteco, pero a primera vista parece que la cempoalxuchit se llama ita kwaan (los tonos varían) que quizá significa ‘flor amarilla’ (de Ávila 2010:156). Finalmente, para ka’1ũ3 (‘arder de dolor’) una etimología que quizá explicaría la secuencia vocálica V1V2 no está clara. 


� Hasta ahorita se ha encontrado solamente dos raíces con laringización antes de /mb/: leɁ1mba1 o leɁ3mba4 (‘con las piernas débiles’); cha’4mba4 (‘ensanchado por haber sido aplastado’) y ku3-cha’1mba4 (‘ensancharse por aplastarse’).


A veces la secuencia se produce cuando se le agrega el enclítico =o4, =e4 (formas alternativas de 1a plural inclusivo) a palabras que terminan en mV. Por ejemplo, ka’3mi3 (‘quemar’, ‘fumar’), pero con el enclítico ka’3mi3=o4 → kaɁ3mbi(3)=o4 [kaɁ3mbyo4]. Esta “desnasalización” ocurre para evitar la ambigüedad


� Véase Macaulay and Salmons (1995), quienes ofrecen mayores argumentos para este análisis tanto para el mixteco de Chalcatongo como para la mayoría de las demás lenguas mixtecanas.


� Una buena prueba sería medir el flujo de aire por la cavidad nasal en palabras que terminan en -naT y las mismas palabras seguidas por un enclítico con vocal nasal. Por ejemplo, na1ma4, ‘jabón’, y na1ma4=en4, ‘su jabón (de ella)’ pronunciada na1men4. Para indicar que el enclítico no es nasal m → mb; na1ma4=e4 → na1mbe4 ‘nuestro (incl.) jabón’.


� Véase n. 13 abajo.


� La palabra ban4 es una pronunciación alternativa de ku4u4=an4 (‘ser [cópula]=ella’) que se pronuncia [kwan4] o [ban4]. La palabra le3en4 es insólito en varias maneras. Es la única palabra con /en/ final y es la única (menos ban4) con una consonante sonora antes de una vocal nasal.


� La primera excepción es un préstamo del náhuatl: mis4tun2 ‘gato’. Las otras dos excepciones parecen ser son compuestos aunque su etimología no está claro: mi3tiu'4un4 (‘hace un momento’) y mi3tu'4un4 (‘solitario’). 


� Este proceso se analiza más en el capítulo 4.


� Nótese que el fonema /nd/ no desnasaliza una vocal que le sigue si esta es morfofonémicamente nasal, sino que simplemente evita la nasalización progresiva que afecta una vocal oral. Así tenemos ka’3nda2=e4 (‘cortaremos’) y ka’3nda2=en4 (‘cortará ella’) que se realiza como [ka’3ndae24] y [ka’3ndaẽ24], respectivamente.


� Todavía queda por investigar con evidencia comparativa si históricamente la palabra ɲuɁ4u4 de MY era *yũɁTũT. Si fuera así romperia con la regla vigente en MY que una vocal nasal no puede seguir a una consonante sonora.


� Se cuenta, en esta primera aproximación, vocales en palabras como be’3e3 como 1 /e/ laringizada y una /e/ oral. Ka1an1 (‘perforarse’) se cuenta como una /a/ oral y una /ã/ nasal. En un segundo inventario se cambiará este sistema para que, por ejemplo, be’3e3 tiene solamente una vocal (/e/ laringizada) y ka1an1 tiene solamente una vocal (/a/ nasal/). 


� La ortografía práctica se utiliza en las transcripciones y en los capítulos de esta gramática que no tratan de cuestiones fonológicos ni fonéticos (capítulos 5 en adelante).


� En febrero 2011 (excluyendo las palabras monomoráicas y las 2 que tienen una nasal cerrando la primera sílaba, se contó la siguiente distribución en palabras que empiezan con nasal:  NVV = 14; NV’V = 19; NVNV = 36; NV’NV = 9 (78 palabras con solo nasales). NVCsonora�V = 2; NV’Csonora�V = 1; NVCsordaV = 11 (14 palabras con una consonante nasal y otra no nasal). Así 95 por ciento de las palabras que empiezan con nasal no tienen otra consonante no nasal en la palabra. Las dos palabras con -/n/ cerrando la primera sílaba son lan4chi4 (‘con los pies largos [niños, Orthopteras, sillas]’) y chin4ga14ba2 (tipo de Cucurbitaceae). Hay otra palabra con vocal nasal en la primera sílaba: ĩ3ka4chi1 (‘igual’) aparentement de ĩ3ĩ3 aunque el significado de ka4chi1 no está claro.





� El proceso de nasalización progresiva y regresiva se tiene que analizar acústicamente y compararse con la acústica de las vocales nasales.





